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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 1077/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011

li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju
ta’ liberta, sigurta u gustizzja

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea u b'mod partikolari I-Artikolu 77(2)@a) u (), I-
Artikolu 78(2)(e), I-Artikolu 79(2)(c), 1-Artikolu 82(1)(d), 1-Arti-
kolu 85(1), I-Artikolu 87(2)(a) u l-Artikolu 88(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti
nazzjonali,

Waqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legizlattiva ordi-

narja (1),
Billi:
(1)  Is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni gene-

razzjoni (SIS 1) giet stabbilita permezz tar-Regolament
(KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar l-istabbiliment, it-
thaddim u l-uzu tat-tieni generazzjoni tas-Sistema ta’ In-
formazzjoni ta’ Schengen (SIS 1) () u d-Decizjoni tal-
Kunsill 2007/533/|GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar I-
istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tat-tieni generazzjoni
tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen (SIS 1) (?). Ir-
Regolament  (KE) Nru1987/2006 u  d-Decizjoni
2007/533|GAI jipprevedi li I-Kummissjoni ghandha
tkun responsabbli, matul perijodu transizzjonali, ghat-
tmexxija operattiva tas-SIS 1T Centrali. Wara l-perijodu

(1) I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-5 ta’ Lulju 2011 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tat-12 ta’ Settembru 2011.

(® GU L 381, 28.12.2006, p. 4.

() GU L 205, 7.8.2007, p. 63.

transizzjonali, Awtorita ta’ Tmexxija ghandha tkun
responsabbli ghat-tmexxija operattiva tas-SIS II Centrali
u Certi aspetti ohra tal-infrastruttura ta’ komunikazzjoni.

(2)  Is-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) giet stab-
bilita bid-Decizjoni tal-Kunsill 2004/512/KE tat-8 ta’
Gunju 2004 li tistabbilixxi s-Sistema ta’ Informazzjoni
dwar il-Viza (VIS) (%). Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008
dwar is-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u I-
iskambju bejn l-Istati Membri ta’ data dwar vizi ghal
soggorn qasir (ir-Regolament tal-VIS) (°) jipprevedi li 1-
Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxjia
operattiva tal-VIS matul perijodu transizzjonali. Wara
dak il-perijodu transizzjonali, 1-Awtoritd ta’ Tmexxija
ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-
VIS Centrali u tal-interfa¢¢ji nazzjonali u ghal certi aspetti
tal-infrastruttura ta’ komunikazzjoni.

(3)  L-Eurodac giet stabbilita bir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2725/2000 tal-11 ta’ Dicembru 2000 dwar l-istabb-
iliment  ta®  “Eurodac”  ghat-tqabbil  tal-marki
tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni
ta  Dublin ().  Ir-Regolament  tal-Kunsill  (KE)
Nru 407/2002 () jistabbilixxi regoli implimentattivi
mehtiega.

(4)  Huwa mehtieg li tkun stabbilita Awtorita ta’ Tmexxija
sabiex tkun Zgurata t-tmexxija operattiva tas-SIS II, tal-
VIS u tal-Eurodac u ta’ Certi aspetti tal-infrastruttura ta’
komunikazzjoni wara l-perjodu ta’ transizzjoni, u potenz-
jalment ta’ sistemi ohra tat-tekonologija tal-informazzjoni
(IT) fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, soggett ghall-
adozzjoni ta’ strumenti legizlattivi separati.

4

U L 213, 15.6.2004, p. 5.

(*) G

() GU L 218, 13.8.2008, p. 60.

(®) GU L 316, 15.12.2000, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 407/2002 tat-28 ta’ Frar 2002 li
jistabbilixxi certi regoli biex jimplimetaw ir-Regolament ta-Kunsill
(KE) Nru 2725/2000 dwar l-istabbiliment ta’ Eurodac ghat-tqabbil
ta’ marki tas-swaba ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta’
Dublin (GU L 62, 5.3.2002, p. 1).
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Bil-hsieb li jinkisbu sinergiji, huwa mehtieg li t-tmexxija
operattiva ta’ dawk is-sistemi tal-IT fuq skala kbira ssir
minn entita wahda, li tibbenifika minn ekonomiji ta’
skala, li tohloq massa kritika u li tizgura l-oghla rata ta’
uzu possibbli tal-kapital u tar-rizorsi umani.

Fid-dikjarazzjonijiet kongunti li jakkumpanjaw l-istru-
menti legizlattivi tas-SIS II u 1-VIS, il-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill stiednu lill-Kummissjoni tipprezenta, wara va-
lutazzjoni tal-impatt, il-proposti legizlattivi mehtiega biex
jghaddu fidejn agenzija t-tmexxija operattiva fit-tul tas-
SIS 1I Centrali u ta’ ¢erti aspetti mill-infrastruttura ta’
komunikazzjoni u tal-VIS.

Billi l-Awtorita ta’ Tmexxija ghandu jkollha awtonomija
legali, amministrattiva u finanzjarja, hija ghandha tkun
stabbilita fl-ghamla ta’ agenzija regolatorja (“Agenzija”)
b’personalita guridika. Kif miftichem, is-sede tal-Agenzija
ghandha tkun fTallinn (I-Estonja). Madankollu, peress li I-
kompiti relatati mal-izvilupp tekniku u t-thejjija ghat-
tmexxija operattiva tas-SIS II u I-VIS qed jitwettqu fi
Strasburgu (Franza) u sit li jservi bhala rizerva ghal
dawk is-sistemi tal-IT gie installat fSankt Johann im
Pongau (l-Awstrija), dan ghandu jitkompla hekk. Dawk
iz-zewg siti ghandhom ukoll ikunu l-postijiet, rispettiva-
ment, fejn il-kompiti relatati mal-izvilupp tekniku u t-
tmexxija operattiva tal-Eurodac ghandhom jitwettqu u
fejn is-sit li jservi bhala rizerva ghall-Eurodac ghandu
jigi stabbilit. Dawk iz-zewg siti ghandhom ukoll ikunu
I-postijiet, rispettivament, ghall-izvilupp tekniku u t-tmex-
xija operattiva ta’ sistemi tal-IT ohrajn fuq skala kbira fl-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, u, jekk dan ikun
previst fl-istrument legizlattiv rilevanti, ghal sit li jservi
bhala rizerva li jkun kapaci jizgura t-thaddim ta’ sistema
tal-IT fuq skala kbira fkaz li dik is-sistema jkollha hsara.

Konsegwentement, il-kompiti tal-Awtorita ta’ Tmexxija
stabbiliti fir-Regolamenti (KE) Nru 1987/2006 u (KE)
Nru 767/2008 ghandhom jigu ezercitati mill-Agenzija.
Dawk il-kompiti jinkludu zvilupp tekniku ulterjuri.

Fkonformita mar-Regolamenti (KE) Nru 2725/2000 u
(KE) Nru407/2002, fil-Kummissjoni giet stabbilita
Unita centrali responsabbli ghall-operat tad-database
centrali tal-Eurodac u kompiti ohra marbuta maghha.
Biex jigu sfruttati s-sinergiji, l-Agenzija ghandha tiehu I-
kompiti tal-Kummissjoni marbuta mat-tmexxija operat-
tiva tal-Eurodac li jinkludu certi kompiti marbuta mal-
infrastruttura tal-komunikazzjoni sa mid-data meta I-
Agenzija tassumi r-responsabbiltajiet taghha.

II-funzjoni centrali tal-Agenzija ghandha tkun li twettaq
il-kompiti ta’ tmexxija operattiva ghas-SIS II, il-VIS u I-
Eurodac u, jekk jigi deciz hekk, ghal sistemi ohra tal-IT
fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. L-
Agenzija ghandha wkoll tkun responsabbli ghal mizuri
tekni¢i mehtiega mill-kompiti fdati lilha, li mhumiex ta’

(1m)

(12)

(13)

(14)

(15)

natura normattiva. Dawk ir-responsabbiltajiet ghandhom
ikunu minghajr pregudizzju ghall-kompiti normattivi
rizervati ghall-Kummissjoni wahedha jew ghall-Kummiss-
joni meta assistita minn Kumitat fl-istrumenti legizlattivi
rispettivi li jirregolaw is-sistemi operattivi mmexxija mill-
Agenzija.

Barra minn hekk, l-Agenzija ghandha twettaq kompiti
relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tas-SIS I, il-VIS u
|-Eurodac u ta’ sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira li
jistghu jigu fdati lilha fil-futur.

Barra minn hekk, I-Agenzija tista” wkoll issir responsabbli
ghat-thejjija, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva ta’ sistemi
tal-IT fuq skala kbira addizzjonali fl-applikazzjoni tal-
Artikoli 67 sa 89 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (“TFUE"). L-Agenzija ghandha tkun fdata
b'dawn il-kompiti biss permezz ta’ strumenti legizlattivi
sussegwenti u separati, wara li tkun saret valutazzjoni tal-
impatt.

L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghall-monitoragg
tar-ricerka u ghat-twettiq ta’ skemi pilota, fkonformita
mal-Artikolu 49(6)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE,
Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 rigward
ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali
tal-Komunitajiet Ewropej (), ghal sistemi tal-IT fuq skala
kbira fl-applikazzjoni tal-Artikoli 67 sa 89 tat-TFUE, fuq
talba specifika u preciza tal-Kummissjoni. Meta tinghata
l-kompitu ta’ skema pilota, l-Agenzija ghandha taghti
attenzjoni spe¢jali lill-Istrategija ta’ Gestjoni tal-Infor-
mazzjoni tal-Unjoni Ewropea.

Meta Agenzija tigi fdata bit-tmexxija operattiva tas-
sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta, is-
sigurta u l-gustizzja, ma ghandhomx jigu affettwati r-
regoli specifici applikabbli ghal dawk is-sistemi. B'mod
partikolari, ir-regoli specifici li jirregolaw il-fini, id-dritti-
jiet ghal access, il-mizuri ta’ sigurta u rekwiziti ohra tal-
protezzjoni tad-data ghal kull sistema tal-IT fuq skala
kbira li [-Agenzija tkun giet fdata bit-tmexxija operattiva
taghhom, huma applikabbli bis-shih.

L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom ikunu
rapprezentati fuq Bord ta’ Tmexxija sabiex jikkontrollaw
b'mod effettiv il-funzjonijiet tal-Agenzija. I-Bord ta’
Tmexxija ghandu jigi fdat bil-funzjonijiet mehtiega,
b'mod partikolari, biex jadotta l-programm ta’ hidma
annwali, iwettaq il-funzjonijiet tieghu relatati mal-bagit
tal-Agenzjia, jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-
Agenzija, jahtar Direttur Ezekuttiv u jistabbilixxi proce-
duri biex jittiehdu decizjonijiet relatati mal-kompiti ope-
rattivi tal-Agenzija mid-Direttur Ezekuttiv.

(1) GU L 248, 16.9.2002, p. 1.
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(16)  Fir-rigward tas-SIS II, l-Ufficcju Ewropew tal-Pulizija ikunu applikabbli. Il-verifika tal-kontijiet u tal-legalita u r-

(18)

(20)

()
)

GU
GU

(Europol) u I-Unitd Ewropea ta’ Kooperazzjoni Gudizz-
jarja (Eurojust), li t-tnejn i huma ghandhom id-dritt li
jkollhom access ghad-data li tiddahhal fis-SIS II fappli-
kazzjoni tad-Decizjoni 2007/533/GAI u li jfittxu fiha,
ghandu jkollhom status ta’ osservaturi fil-laqghat tal-
Bord tat-Tmexxija meta fuq l-agenda jkun hemm kwis-
tjoni li tirrigwarda l-applikazzjoni tad-Decizjoni
2007/533/GAL L-Europol u I-Eurojust ghandhom it-
tnejn li huma jkunu jistghu jahtru rapprezentant fil-
Grupp Konsultattiv tas-SIS II kif stabbilit skont dan ir-
Regolament.

Fir-rigward tal-VIS, I-Europol ghandu jkollu l-istatus ta’
osservatur fil-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija, meta fuq I-
agenda jkun hemm kwistjoni li tikkoncerna l-applikazz-
joni tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI tat-23 ta’
Gunju 2008 li tikkoncerna aécess ghall-konsultazzjoni
tas-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn
awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u mill-Europol
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni
ta’ reati terroristici u ta’ reati kriminali serji ohra (!). L-
Europol ghandu jkun jista’ jahtar rapprezentant fil-Grupp
Konsultattiv tal-VIS stabbilit skont dan ir-Regolament.

L-Istati Membri ghandu jkollhom drittijiet ta’ vot fil-Bord
ta’ Tmexxija tal-Agenzija rigward sistema tal-IT fuq skala
kbira, jekk ikunu marbutin skont il-ligi tal-Unjoni minn
kwalunkwe strument legizlattiv 1i jirregola l-izvilupp, I-
istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema parti-
kolari. Id-Danimarka ghandu wkoll ikollha drittijiet ta’
vot dwar is-sistema tal-IT fuq skala kbira, jekk tiddeciedi
skont I-Artikolu 4 tal-Protokoll (Nru 22) dwar il-pozizz-
joni tad-Danimarka, anness ghat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea (“TUE") u t-TFUE, (“Protokoll dwar il-pozizzjoni
tad-Danimarka”) li timplimenta strument legizlattiv li
jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu ta’
dik is-sistema partikolari fil-ligi nazzjonali taghha.

L-Istati Membri ghandhom jahtru Membru ghall-Grupp
Konsultattiv rigward sistema tal-IT fuq skala kbira, jekk
ikunu marbutin skont il-ligi tal-Unjoni bi kwalunkwe
strument legizlattiv li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment,
it-thaddim u l-uzu ta’ dik is-sistema partikolari. Barra
minn hekk, id-Danimarka ghandha tahtar Membru
ghall-Grupp KonsultattivRigward sistema tal-IT fuq skala
kbira, jekk tiddeciedi skont I-Artikolu 4 tal-Protokoll
dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka li timplimenta stru-
ment legizlattiv li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, it-
thaddim u luzu ta’ dik is-sistema partikolari fil-ligi
nazzjonali taghha.

Sabiex ikunu garantiti l-awtonomija u l-indipendenza
kompleti tal-Agenzija, hija ghandha tinghata bagit awto-
nomu bi dhul mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea. II-
finanzjament tal-Agenzija ghandu jkun soggett ghal
ftehim mill-awtorita bagitarja kif imnizzel fil-punt 47
tal-Ftehim Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn
il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar
id-dixxiplina bagitarja u I-gestjoni finanzjarja tajba (3). Il-
proceduri bagitarji u ta’ kwittanza tal-Unjoni ghandhom

L 218, 13.8.2008, p. 129.

C 139, 14.6.20006, p. 1.

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

regolarita  tat-transazzjonijiet ~ sottostanti

titwettaq mill-Qorti tal-Awdituri.

ghandha

Fil-qafas tal-kompetenzi rispettivi taghhom, l-Agenzija
ghandha tikkoopera ma’ agenziji ohrajn tal-Unjoni,
b’'mod partikolari dawk stabbiliti fl-ispazju ta’ liberta,
sigurtd u gustizzja, u b'mod partikolari I-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali. Hija
ghandha wkoll tikkonsulta u ssegwi r-rakkomandazzjoni-
jiet tal-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Networks u
-Informazzjoni rigward is-sigurta tan-netwerks, fejn
adatt.

Meta tizgura l-izvilupp u t-tmexxija operattiva tas-sistemi
tal-IT fuq skala kbira, [-Agenzija ghandha ssegwi l-istan-
dards Ewropej u dawk internazzjonali b’kont mehud tal-
oghla rekwiziti professjonali, b'mod partikolari l-Istrate-
gija ta’ Gestjoni tal-Informazzjoni tal-Unjoni Ewropea.

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezz-
joni ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u
dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (}) ghandu
japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-Agenzija.
II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu
jkun jista’ jikseb access mill-Agenzija ghall-informazzjoni
kollha mehtiega ghall-investigazzjonijiet tieghu jew
taghha. Fkonformita mal-Artikolu 28 tar-Regolament
(KE) No 45/2001, il-Kummissjoni kkonsultat [ill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, li ta I-
opinjoni tieghu fis-7 ta’ Dicembru 2009.

Sabiex jizgura l-operat trasparenti tal-Agenzija, ir-Regola-
ment (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 rigward l-access tal-
pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-
Kunsill u tal-Kummisjoni (¥) ghandu japplika ghall-Agen-
zija. L-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom ikunu soggetti
ghall-iskrutinju tal-Ombudsman Ewropew fkonformita
mal-Artikolu 228 tat-TFUE.

Ir-Regolament  (KE)  Nru1073/1999  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar inves-
tigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra
l-Frodi (OLAF) () ghandu japplika ghall-Agenzija, li
ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-
25 ta’ Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u l-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej dwar l-investigazzjonijiet interni tal-Uffic¢ju ta’
Kontra I-Frodi (OLAF) (%).

8, 12.1.2001, p. 1.
145, 31.5.2001, p. 43.
136, 31.5.1999, p. 1.
136, 31.5.1999, p. 15.



L 286/4 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1.11.2011
(26)  L-Istati Membri ospitanti tal-Agenzija ghandhom fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tidde-

(28)

(30)

(32)

(")
)

GU
GU

jipprovdu l-ahjar kondizzjonijiet possibbli biex jigi zgurat
funzjonament tajjeb tal-Agenzija, perezempju inkluz edu-
kazzjoni multilingwistika b’dimensjoni Ewropea u
konnessjonijiet ta’ trasport adatti.

Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet ta’ impjieg miftuha u
trasparenti u trattament ugwali tal-persunal, ir-Regola-
menti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (“ir-
Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali”) u 1-Kondizzjoni-
jiet ta’ Impjieg ta’ impjegati ohra tal-Unjoni Ewropea (‘I-
Kondizzjonijiet ta’ Impjieg”), stabbiliti fir-Regolament
(KEE, Euratom, KEFA) No 259/68 (1) (flimkien imsejha
“ir-Regolamenti  tal-Persunal”), ghandhom japplikaw
ghall-persunal u ghad-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija,
inkluzi r-regoli dwar is-segretezza professjonali jew
dmirijiet ekwivalenti ohra ta’ kunfidenzjalita.

L-Agenzija hija korp stabbilit mill-Unjoni fis-sens tal-Arti-
kolu 185(1)  tar-Regolament  (KE,  Euratom)
Nru 1605/2002 u ghandha tadotta r-regoli finanzjarji
taghha skont dan.

Ir-Regolament  tal-Kummissjoni ~ (KE,  Euratom)
Nru 2343/2002 (%) dwar ir-Regolament Finanzjarju
Qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 185 tar-Regola-
ment (KE, Euratom) Nru 1605/2002 ghandu japplika
ghall-Agenzija.

Billi l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-istabbili-
ment ta’ Agenzija fil-livell tal-Unjoni responsabbli ghat-
tmexxija operattiva u fejn adatt ghall-izvilupp ta’ sistemi
tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja, ma jistax jintlahaq bizzejjed mill-Istati Membri
u, ghalhekk, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jista’
jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta
mizuri fkonformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, kif
imnizzel fl-Artikolu 5 tat-TUE Fkonformita mal-principju
tal-proporzjonalita, kif imnizzel fdak I-Artikolu, dan ir-
Regolament ma jec¢cedix dak li hu mehtieg biex jintlahqu
dawk l-objettivi.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
josserva l-principji rikonoxxuti fil-Karta ghad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea b’konformita’ mal-Arti-
kolu 6(2) TUE.

Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-Po-
zizzjoni tad-Danimarka, id-Danimarka ma tippartecipax
fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta
bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress li
dan ir-Regolament, fdak li jirrigwarda s-SIS I u 1-VIS,
jibni fuq l-acquis ta’ Schengen id-Danimarka ghandha,

L 56, 4.3.1968, p. 1.

L 357, 31.12.2002, p. 72.

(33)
() G
(*) G
C)

UL
UL
UL

¢iedi fi zmien perijodu ta’ sitt xhur mid-data tal-adozz-
joni ta’ dan ir-Regolament jekk timplimentahx fil-ligi
nazzjonali taghha. Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Dani-
marka dwar il-kriterji u l-mekkanizmi ghall-istabbiliment
tal-Istat responsabbli ghall-ezaminazzjoni ta’ talba ghall-
azil li ssir fid-Danimarka jew fi kwalunkwe Stat Membru
iehor tal-Unjoni Ewropea u l-“Eurodac” ghat-tqabbil tal-
marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konven-
zjoni ta’ Dublin (?), id-Danimarka ghandha tinnotifika lill-
Kummissjoni dwar jekk hijiex ser timplimenta I-kontenut
ta’ dan ir-Regolament, fir-rigward tal-Eurodac.

Dment li d-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw is-SIS II
kif irregolata bid-Decizjoni 2007/533/GAL ir-Renju Unit
gieghed jichu sehem fdan ir-Regolament fkonformita
mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll (Nru 19) dwar l-acquis ta’
Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness
ghat-TUE u ghat-TFUE (“Protokoll dwar l-acquis ta’
Schengen”), u I-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000, dwar it-talba tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu sehem fxi disposizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (%).

Dment li d-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw is-SIS 1I
kif irregolata bir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u I-
VIS, li jikkostitwixxu zviluppi tad-dispozizzjonijiet tal-
acquis ta’ Schengen li r-Renju Unit ma jihux sehem
fihom fkonformita mad-Decizjoni 2000/365/KE, ir-
Renju Unit talab, permezz ta’ ittra tal-5 ta’ Ottubru
2010 [lill-President tal-Kunsill, biex ikun awtorizzat
jiechu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament, fkonfor-
mita mal-Artikolu 4 tal-Protokoll tal-acquis ta’ Schengen.
Permezz  tal-Artikolu 1  tad-Decizjoni tal-Kunsill
2010/779/UE tal-14 ta’ Dicembru 2010 dwar it-talba
tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehu sehem fuhud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen relatati mal-istabbiliment ta’ Agenzija Ewropea
ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira
fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (°), ir-Renju Unit
gie awtorizzat jichu sehem fdan ir-Regolament.

Barra minn hekk, dment li d-dispozizzjonijiet tieghujirri-
gwardaw |-Eurodac, ir-Renju Unit innotifika, b'ittra tat-
23 ta’ Settembru 2009 lill-President tal-Kunsill, ix-xewga
tieghu li jiehu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta’
dan ir-Regoloament, fkonformita mal-Artikolu 3 tal-
Protokoll (Nru 21) dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u
|-Irlanda  fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja, anness ghat-TUE u t-TFUE (“Protokoll dwar il-
pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda”).Ir-Renju Unit ghal-
dagstant jiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament,
hu marbut minnu u soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

66, 8.3.2006, p. 38.
131, 1.6.2000, p. 43.
333, 17.12.2010, p. 58
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Dment li d-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw is-SIS II
kif irregolata bir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u I-
VIS, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispo-
zizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li l-Irlanda ma tihux
sechem fihom, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill
2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba tal-
Irlanda biex tiechu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (1).

L-Irlanda ma talbitx biex tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament, fkonformita mal-Artikolu 4 tal-Protokoll
dwar l-acquis ta’ Schengen. Ghalhekk 1-Irlanda mhijiex qed
tichu sehem sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u
mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni
tieghu safejn il-mizuri tieghu jizviluppaw dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta’ Schengen kif jirrigwardaw is-SIS II kif
irregolata mir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u I-VIS.

Dment li d-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw I-
Eurodac, fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll
dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u Il-Irlanda, l-Irlanda
mhijiex qieghda tieghu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu. Peress li fdawn i¢-cirkostanzi
mhuwiex possibbli li tigi zgurata l-applikabbilta ta’ dan
ir-Regolament ghall-Irlanda fl-intier tieghu, kif mehtieg
mill-Artikolu 288 TFUE, l-Irlanda mhijiex qieghda tiehu
sechem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex
marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,
minghajr pregudizzju ghad-drittijiet taghha skont il-
Protokolli msemmija hawn fugq.

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, ghal dak li jirri-
gwarda s-SIS II u 1-VIS, dan ir-Regolament jikkostitwixxi
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-
tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar I-
asso¢jazzjoni ta’ dawn it-tnejn mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (3) li
jaga’ taht il-qgasam imsemmi fl-Artikolu 1, punti A, B u
G tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju
1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni ta’ dak
il-Ftehim (?). Fir-rigward l-Eurodac, dan ir-Regolament
jikkostitwixxi mizura gdida relatata mal-Eurodac fit-tifsira
tal-Ftehim bejn il-Kunsill tal-Komunita Ewropea u r-Re-
pubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar il-
kriterji u I-mekkanizmi biex ikun stabbilit I-Istat respon-
sabbli biex jezamina talba ghall-azil li ssir fi Stat Membru
jew fl-Islanda jew in-Norvegja (¥). Konsegwentement,
soggett ghad-decizjoni taghhom biex jimplimentawh fis-
sistema guridika interna taghhom, id-delegazzjonijiet tar-
Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja ghandhom
jippartecipaw fil-Bord ta’ Tmexxija tal-Agenzija. Sabiex
ikunu ddeterminati r-regoli dettaljati ulterjuri, perezempju

d-dritt ghall-vot, li jippermettu l-partecipazzjoni tar-Re-
pubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja fl-attivitajiet
tal-Agenzija, ghandu jigi konkluz arrangament iehor bejn
-Unjoni u dawn l-Istati.

(36)  Fir-rigward tal-Isvizzera, ghal dak li jirrigwarda s-SIS 1I u

1-VIS, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispo-
zizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-Ftehim
bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazz-
joni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u 1-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (°), li jaqa’ taht il-qasam
imsemmi fil-punti A, B u G tal-Artikolu 1 tad-De¢izjoni
1999/437/KE li jinqara flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (°). Fir-rigward tal-
Eurodac, dan ir-Regolament jikkostitwixxi mizura gdida
dwar 1-Eurodac fit-tifsira tal-Ftehim bejn il-Komunita
Ewropea u [-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-kriterji u
l-mekkanizmi sabiex jigi stabbilit l-Istat responsabbli biex
jezamina talba ghall-azil Ii ssir fi Stat Membru jew fl-
Isvizzera (). Konsegwentement, soggetta ghad-decizjoni
taghha biex timplimentah fis-sistema guridika interna
taghha, id-delegazzjoni mill-Konfederazzjoni Svizzera
ghandha tippartecipa fil-Bord ta’ Tmexxija tal-Agenzija.
Sabiex ikunu ddeterminati r-regoli dettaljati ulterjuri,
perezempju d-drittijiet ghall-vot, li jippermettu l-parteci-
pazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-attivitajiet tal-
Agenzija, ghandu jigi konkluz arrangament iehor bejn
-Unjoni u l-Konfederazzjoni Svizzera.

(37)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostit-

wixxi, fdak li jirrigwarda s-SIS 1I u I-VIS, zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-
Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea,
il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein
dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim
bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazz-
joni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%) li jaqa’ taht il-qasam
imsemmi fil-punti A, B u G tal-Artikolu 1 tad-Decizjoni
1999/437/KE i jinqara flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (°). Fir-rigward tal-
Eurodac, dan ir-Regolament jikkostitwixxi mizura gdida
dwar l-Eurodac fit-tifsira tal-Protokoll bejn il-Komunita
Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Princ¢ipat tal-Liechtens-
tein ghall-Ftehim bjen il-Komunita Ewropea u I-Konfede-
razzjoni Svizzera dwar il-kriterji u l-mekkanizmi biex
ikun stabbilit I-Istat responsabbli ghall-ezaminazzjoni ta’
talba ghall-azil li ssir fi Stat Membru jew fl-Isvizzera (19).
Konsegwentement, id-delegazzjonijiet tal-Principat tal-
Liechtenstein ghandha tippartecipa fil-Bord ta® Tmexxija
tal-Agenzija. Sabiex ikunu ddeterminati r-regoli dettaljati
ulterjuri, perezempju d-drittijiet ghall-vot, li jippermettu I-
partecipazzjoni tal-Principat tal-Liechtenstein fl-attivitajiet
tal-Agenzija, ghandu jigi konkluz arrangament iehor bejn
1-Unjoni u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein,

5
6

53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.

() GU L

() GU L
() GU L 64, 7.3.2002, p. 20. () GU L 53, 27.2.2008, p. 5.
(® GU L 176, 10.7.1999, p. 36. () GU L 160, 18.6.2011, p. 21.
() GUL 176, 10.7.1999, p. 31. () GU L 160, 18.6.2011, p. 19.
(*) GU L 93, 3.4.2001, p. 40. (19 GU L 160, 18.6.2011, p. 39.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1
SUGGETT
Artikolu 1

Stabbiliment tal-Agenzija

1. Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-
IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (“I-
Agenzija”) hija b’dan stabbilita.

2. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija
operattiva tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni
generazzjoni (SIS 1I), is-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza
(VIS) u l-Eurodac.

3. L-Agenzija tista’ wkoll issir responsabbli ghat-thejjija, 1-
izvilupp u t-tmexxija operattiva ta’ sistemi ohra tal-IT fuq
skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja barra minn
dawk imsemmija fil-paragrafu 1, biss jekk dan ikun previst mill-
istrumenti legizlattivi rilevanti, abbazi tal-Artikoli 67 sa 89
TFUE, b’kont mehud, fejn adatt, tal-izviluppi fir-ricerka msem-
mija fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament u r-rizultati tal-iskemi
pilota msemmija fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament.

4. Tt-tmexxija operattiva ghandha tikkonsisti mill-kompiti
kollha mehtiega biex is-sistemi tal-IT fuq skala kbira jinzammew
jahdmu fkonformita mad-dispozizzjonijiet specifi¢i applikabbli
ghal kull wahda minnhom, inkluza r-responsabbilta ghall-infra-
struttura ta’ komunikazzjoni uzata minnhom. Dawn is-sistemi
tal-IT fuq skala kbira ma ghandhomx jiskambjaw data jew
jippermettu l-iskambju ta’ informazzjoni jew gharfien, dment
li dan ma jkunx previst fbazi legali specifika.

Artikolu 2
Objettivi

Minghajr  pregudizzju ghar-responsabbiltajiet rispettivi tal-
Kummissjoni u tal-Istati Membri skont l-istrumenti legizlattivi
li jirregolaw is-sistemi tal-IT fuq skala kbira, l-Agenzija ghandha
tizgura:

(a) thaddim effettiv, sigur u kontinwu tas-sistemi tal-IT fuq
skala kbira;

(b) it-tmexxija effi¢jenti u finanzjament responsabbli tas-sistemi
tal-IT fuq skala kbira;

(c) kwalita adegwatament gholja tas-servizz ghall-utenti tas-
sistemi tal-IT fuq skala kbira;

(d) kontinwita u servizz minghajr interruzzjoni;

(e) livell gholi ta’ protezzjoni tad-data, fkonformita mar-regoli
applikabbli, inkluzi dispozizzjonijiet specifici ghal kull
sistema tal-IT fuq skala kbira;

(f) livell adatt ta’ sigurta tad-data u fizika, fkonformita mar-
regoli applikabbli, inkluzi dispozizzjonijiet specifici ghal
kull wahda mis-sistemi tal-IT fuq skala kbira msemmija; u

(@) l-uzu ta’ struttura adegwata ghat-tmexxija ta’ progett ghal
sistemi tal-IT fuq skala kbira li ged jizviluppaw b’'mod effic-
jenti.

KAPITOLU I
KOMPITI
Artikolu 3
Kompiti relatati mas-SIS II

Fir-rigward tas-SIS II, 1-Agenzija ghandha twettaq;

(a) il-kompiti konferiti fuq l-Awtorita ta’ Tmexxija bir-Regola-
ment (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533|GAL u

(b) il-kompiti relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tas-SIS II,
b’'mod partikolari ghall-persunal tas-SIRENE (SIRENE - Talba
ghal Informazzjoni Supplimentari fid-Dhul Nazzjonali) u
tahrig ta’ esperti dwar l-aspetti teknici tas-SIS II fil-qafas
tal-evalwazzjoni ta’ Schengen.

Artikolu 4

Kompiti relatati mal-VIS

Fir-rigward tas-SIS II, 1-Agenzija ghandha twettaq;

(@) il-kompiti konferiti fuq l-Awtorita ta’ Tmexxija bir-Regola-
ment (KE) Nru767/2008 u d-Decizjoni 2008/633/GAL u

(b) il-kompiti relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tal-VIS.

Artikolu 5

Kompiti relatati mal-Eurodac

Fir-rigward tas-SIS 11, 1-Agenzija ghandha twettagq;

(a) il-kompiti konferiti fuq il-Kummissjoni bhala l-awtorita
responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-Eurodac fkonfor-
mita mar-Regolamenti (KE) Nru2725/2000 u (KE)
Nru 407/2002; u

(b) il-kompiti marbuta mal-infrastruttura tal-komunikazzjoni,
jigifieri: supervizjoni, sigurtd u l-koordinazzjoni tar-relazzjo-
nijiet bejn l-Istati Membri u I-fornitur;

(¢) il-kompiti relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tal-Eurodac.
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Artikolu 6

Kompiti relatati mal-izvilupp u t-tmexxija operattiva ta’
sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira

Meta tigi fdata bit-thejjija, l-izvilupp u t-tmexxija operattiva ta’
sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira imsemmija fl-Artikolu 1 (3), I-
Agenzija ghandha twettaq il-kompiti relatati ma’ tahrig dwar -
uzu tekniku ta’ dawk is-sistemi, kif adatt.

Artikolu 7

Kompiti relatati mal-infrastruttura tal-komunikazzjoni

1. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti relatati mal-infra-
struttura tal-komunikazzjoni konferiti lill-Awtorita ta’ Tmexxija
bl-istrumenti legizlattivi li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, I-
operat u l-uzu tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira msemmija fl-
Artikolu 1(2).

2. Skont dawk l-istrumenti legizlattivi msemmija fil-paragrafu
1, il-kompiti rigward l-infrastruttura tal-komunikazzjoni (inkluz
it-tmexxija operattiva u s-sigurtd) huma maqsuma bejn l-Agen-
zija u [-Kummissjoni. Sabiex tigi zgurata l-koerenza bejn l-ezer-
¢izzju tar-responsabbiltajiet rispettivi taghhom, ghandhom isiru
arragamenti operattivi ta’ hidma bejn l-Agenzija u [-Kummiss-
joni u dan ikun rifless fMemorandum ta’ Ftehim.

3. L-infrastruttra tal-komunikazzjoni ghandha titmexxa u tigi
kkontrollata sabiex tkun protetta mit-theddid u biex tigi zgurata
s-sigurta taghha u tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira, inkluza dik
tad-data skambjata permezz tal-infrastruttura ta’ komunikazzjo-
ni.

4. Ghandhom jigu adottati mizuri adatti inkluzi pjani ta’
sigurta, inter alia, biex wiehed jimpedixxi l-qari, l-ikkupjar, il-
modifika u t-thassir mhux awtorizzat ta’ data personali matul
trasferimenti ta’ data personali jew it-trasport ta’ mezzi tad-data
permezz ta’ tekniki tal-ikkriptar. L-ebda informazzjoni operat-
tiva relatata mas-sistema ma ghandha ticcirkola fl-infrastruttura
tal-komunikazzjoni minghajr ikkriptar.

5. Il-kompiti relatati mat-tmexxija operattiva tal-infrastruttra
tal-komunikazzjoni tista’ tigi fdata lil entitajiet jew korpi esterni
tas-settur  privat  skont  ir-Regolament (KE, Euratom)
Nru 1605/2002. Ftali kaz, il-fornitur tan-netwerk ghandu jkun
marbut mill-mizuri ta’ sigurtd msemmija fil-paragrafu 4 u ma
ghandu ikollu ebda access ghad-data operattiva tas-SIS 1I, tal-
VIS, jew il-Eurodac, jew ghall-iskambju tas-SIRENE relatat mas-
SIS 1L

6.  Minghajr pregudizzju ghall-kuntratti ezistenti dwar in-
netwerk tas-SIS II, VIS u Eurodac, il-gestjoni tal-kodici kkriptati
ghandha tibqa’ fil-kompetenza tal-Agenzija u ma tista tigi ester-
nalizzata lil ebda entita esterna tas-settur privat.

Artikolu 8

Monitoragg tar-ricerka

1. L-Agenzija ghandha tissorvelja l-izviluppi fir-ricerka rile-
vanti ghat-tmexxija operattiva tas-SIS II, il-VIS, l-Eurodac u
sistemi ohra tal-IT fuq skala kbira.

2. L-Agenzija ghandha zzomm lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kummissjoni, u, fdak li jirrigwarda kwistjonijiet ta’
protezzjoni tad-data, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data infurmati bl-izviluppi msemmija fil-paragrafu 1, fuq
bazi regolari.

Artikolu 9

Skemi pilota

1. Huwa biss fuq it-talba specifika u preciza tal-Kummissjoni,
li tkun infurmat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill mill-anqas
tliet xhur bil-quddiem, u wara decizjoni mill-Bord ta’ Tmexxija,
li l-Agenzija tista’, fkonformita mal-Artikolu 12(1)(l), twettaq
skemi pilota kif imsemmija fl-Artikolu 49(6)(a) tar-Regolament
(KE, Euratom) Nru 1605/2002, ghall-izvilupp jew it-tmexxija
operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira, fl-applikazzjoni tal-
Artikoli 67 sa 89 tat-TFUE.

L-Agenzija ghandha zZomm il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u,
fdak li jirrigwarda kwistjonijiet ta’ protezzjoni tad-data, il-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, infurmati fuq
bazi regolari bl-evoluzzjoni tal-iskemi pilota msemmija fl-
ewwel paragrafu.

2. L-approprjazzjonijiet finanzjarji ghall-iskemi pilota kif
mitluba mill-Kummissjoni ghandhom jiddahhlu fil-bagit ghal
mhux aktar minn sentejn finanzjarji successivi.

KAPITOLU III
STRUTTURA U ORGANIZZAZZJONI
Artikolu 10

Status legali

1. L-Agenzija ghandha tkun korp tal-Unjoni u ghandu
jkollha personalita guridika.

2. Fkull wiehed mill-Istati Membri, l-Agenzija ghandha
tgawdi mill-kapacita legali l-aktar estensiva moghtija lil persuni
guridi¢i skont il-ligi nazzjonali. Hija tista’, b'mod partikolari,
takkwista u tiddisponi minn proprjeta mobbli u immobbli u
tkun parti fi procedimenti legali. Hija tista’ wkoll tikkonkludi
ftehimiet dwar is-sede tal-Agenzija u s-siti stabbiliti skont il-
paragrafu 4 mal-Istati Membri li jinsabu fuq it-territorji taghhom
is-sede u s-siti tekni¢i u ta’ rizerva (“Stati Membri ospitanti”).
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3. L-Agenzija ghandha tkun rapprezentata mid-Direttur
Ezekuttiv taghha.

4. Is-sede tal-Agenzija ghandha tkun Tallinn, fl-Estonja.

Il-kompiti marbuta mal-izvilupp u t-tmexxija operattiva msem-
mijin fl-Artikoli 1(3) u l-Artikoli 3, 4, 5 u 7 ghandhom
jitwettqu fi Strasburgu, Franza.

Sit li jservi bhala backup kapaci li jizgura l-operat ta’ sistema tal-
IT fuq skala kbira fkaz li tali sistema tizviluppa hsara ghandu
jkun installat fSankt Johann im Pongau, I-Awstrija, jekk sit li
jservi bhala backup ikun previst fl-istrument legizlattiv i jirre-
gola l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u l-uzu taghha.

Artikolu 11

Struttura

1. L-istruttura amministrattiva u ta’ tmexxija tal-Agenzija
ghandha tinkludi:

(a) Bord ta’ Tmexxija;

(b) Direttur Ezekuttiv;

(c) Gruppi Konsultattivi.

2. Listruttura tal-Agenzija ghandha tinkludi wkoll:

(a) Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data;

(b) Ufficjal tas-Sigurta;

(c) Utfigjal tal-Kontabbilta.

Artikolu 12

Funzjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija

1. Sabiex ikun zgurat li I-Agenzija twettaq il-kompiti taghha,
il-Bord ta’ Tmexxija ghandu:

(a) jahtar, u jekk adatt ikecci, lid-Direttur Ezekuttiv, fkonfor-
mitd mal-Artikolu 18;

(b) jezercita awtorita dixxiplinarja fuq id-Direttur Ezekuttiv u
jissorvelja l-prestazzjoni tieghu inkluz l-implimentazzjoni
tad-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija;

©

jistabbilixxi l-istruttura organizzattiva tal-Agenzija wara
konsultazzjoni mal-Kummissjoni;

jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tal-Agenzija wara konsul-
tazzjoni mal-Kummissjoni;

japprova, wara proposta mid-Direttur Ezekuttiv, 1-Ftehim
dwar il-Kwartieri Generali dwar is-sede tal-Agenzija u Ftehi-
miet li jikkoncernaw is-siti tekni¢i u ta’ rizerva stabbilti
skont l-Artikolu 10(4) li ghandhom jigu ffirmati mid-
Direttur Ezekuttiv mal-Istati Membri ospitanti;

bi gbil mal-Kummissjoni, jadotta l-mizuri implimentattivi
mehtiega msemmija fl-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-
Persunal ghall-Ufficjali;

jadotta l-mizuri implimentattivi mehtiega dwar is-sekonda-
ment ta’ esperti nazzjonali ghall-Agenzija;

jadotta programm ta’ hidma pluriennali bbazat fuq il-
kompiti msemmija fil-Kapitolu II, filwaqt li juza bhala
bazi tieghu l-abbozz ipprezentat mid-Direttur Ezekuttiv
kif imsemmi fl-Artikolu 17, wara li jikkonsulta lill-Gruppi
Konsultattivi msemmija fl-Artikolu 19, u wara li jircievi I-
opinjoni tal-Kummissjoni. Il-programm ta’ hidma plurien-
nali ghandu, minghajr pregudizzju ghall-procedura bagitarja
annwali, jinkludi l-estimi tal-bagit pluriennali u l-evalwaz-
zjonijiet ex ante sabiex jigu strutturati l-objettivi u l-istadji
differenti tal-ippjanar pluriennali; Il-programm ta’ hidma
pluriennali ghandu, minghajr pregudizzju ghall-procedura
bagitarja tal-Unjoni annwali, jinkludi stima bagitarja
pluriennali u evalwazzjonijiet ex ante sabiex jigu strutturati
l-obejttivi u l-istadji differenti tal-ippjanar pluriennali;

jadotta pjan ta’ politika multiannwali tal-persunal u abbozz
ta’ programm ta’ hidma annwali u jipprezentahom mhux
aktar tard mill-31 ta’ Marzu kull sena lill-Kummissjoni u
lill-awtorita bagitarja;

sat-30 ta’ Settembru kull sena, u wara li jkun ircieva I-
opinjoni tal-Kummissjoni, jadotta b'maggoranza ta’ Zewg
terzi tal-membri tieghu bi dritt ghall-vot, u fkonformita
mal-proc¢edura bagitarja annwali u I-programm legizlattiv
tal-Unjoni fl-ogsma li jaqghu taht I-Artikoli 67 sa 89
TFUE, il-programm ta’ hidma annwali tal-Agenzija ghas-
sena ta’ wara; u jizgura li l-programm ta’ hidma adottat
jigi trasmess lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u Ilill-
Kummissjoni u jigi ppubblikat;

sal-31 ta’ Marzu kull sena, jadotta r-rapport annwali dwar
l-attivita tal-Agenzija ghas-sena precedenti, filwaqt li
jgabbel, b'mod partikolari, ir-rizultati miksuba mal-objettivi
tal-programm ta’ hidma annwali u jipprezentah sa mhux
aktar tard mill-15 ta’ Gunju tal-istess sena lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdi-
turi; ir-rapport annwali dwar l-attivita ghandu jigi
ppublikat;
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() jwettaq il-funzjonijiet tieghu relatati mal-bagit tal-Agenzija, (x) jigbor statistika dwar il-hidma tal-Unitd Centrali tal-Eurodac

inkluz l-implimentazzjoni ta’ skemi pilota kif imsemmi fl-
Artikolu 9, skont l-Artikoli 32, 33(6) u 34;

jadotta regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija fkonfor-
mita mal-Artikolu 34;

jahtar Uffi¢jal tal-Kontabbilta li ghandu jkun funzjonalment
indipendenti fit-twettiq ta’ dmirijietu;

jizgura segwitu adegwat ghas-sejbiet u r-rakkomandazzjo-
nijiet li johorgu minn diversi rapporti u evalwazzjonijiet ta’
verifika interni jew esterni;

jadotta 1-mizuri ta’ sigurtd mehtiega, inkluz pjan ta’ sigurta
u pjan ta’ kontinwita fin-negozju u rikupru minn dizastri,
b’kont mehud tar-rakkomandazzjonijiet possibbli tal-esperti
tas-sigurta prezenti fil-Gruppi Konsultattivi;

jahtar Uffi¢jal tas-Sigurta;

jahtar Uffigjal ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformitd mar-
Regolament (KE) Nru 45/2001;

jadotta, sat-22 ta’ Mejju 2012, l-arrangamenti prattici ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001;

jadotta r-rapporti dwar il-funzjonament tekniku tas-SIS 1I
skont I-Artikolu 50(4) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006
u l-Artikolu 66(4) u tad-Decizjoni 2007/533|GAl rispetti-
vament u tal-VIS skont l-Artikolu 50(3) tar-Regolament
(KE) Nru 767/2008 u 17(3) tad-Decizjoni 2008/633/GAJ

jadotta r-rapport annwali dwar l-attivitajiet —tal-Unita
Centrali tal-Eurodac skont 1-Artikolu 24(1) tar-Regolament
(KE) Nru 2725/2000;

jikkummenta dwar ir-rapporti tal-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data dwar il-verifiki skont I-Arti-
kolu 45 tar-Regolament (KE) Nru1987/2006 u I-Arti-
kolu 42(2) tar-Regolament (KE) Nru767/2008 u jizgura
segwitu adatt tal-verifiki;

jippubblika statistika relatata mas-SIS 1I skont I-Arti-
kolu 50(3) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u l-Arti-
kolu 66(3) tad-Decizjoni 2007/533/GAI rispettivament;

skont l-Artikolu 3(3) tar-Regolament (KE) Nru 2725/2000;

(y) jizgura l-pubblikazzjoni annwali tal-lista ta’ awtoritajiet
kompetenti awtorizzati biex ifittxu id-data li gieghda fis-
SIS II direttament skont l-Artikolu 31(8) tar-Regolament
(KE) Nru1987/2006 u I-Artikolu 46(8) tad-Decizjoni
2007/533/GAI flimkien mal-lista ta’ Uffi¢¢ji tas-sistemi
nazzjonali tas-SIS II (N.SIS II) u l-Uffic¢ji tas-SIRENE kif
imsemmi  fl-Artkolu ~ 7(3)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1987/2006 u  l-Artikolu  7(3)  tad-Decizjoni
2007/533/GAI rispettivament;

(z) jizgura l-pubblikazzjoni annwali tal-lista ta’ awtoritajiet
mahturin skont l-Artikolu 15(2) tar-Regolament (KE)
Nru 2725/2000;

(aa) jwettaq kull kompitu ichor konferit lilu fkonformita ma’
dan ir-Regolament.

2. 1-Bord ta’ Tmexxija jista’ jaghti parir lid-Direttur Ezekuttiv
dwar kwalunkwe materja relatata strettament mal-izvilupp jew
it-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira.

Artikolu 13
Kompozizzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija

1. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun kompost minn rappre-
zentant wiehed minn kull Stat Membru u zewg rapprezentanti
tal-Kummissjoni.

2. Kull Stat Membru u l-Kummissjoni ghandhom jahtru 1-
membri tal-Bord ta’ Tmexxija kif ukoll is-supplenti, sat-22 ta’
Jannar 2012. Wara l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-Kummiss-
joni ghandha tlagqa’ [-Bord ta’ Tmexxija. Fl-assenza taghhom, il-
membri ghandhom jigu rrapprezentati mis-supplenti.

3. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jinhatru abbazi
tal-livell gholi tal-esperjenza u I-hila esperta rilevanti taghhom
fil-qasam tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta,
sigurta u gustizzja, u l-gharfien fil-protezzjoni tad-data.

4. Il-mandat tal-membri ghandu jkun ta’ erba’ snin. Huwa
jista’ jigi mgedded darba. Mal-iskadenza tal-mandat taghhom
jew fil-kaz tar-rizenja taghhom, il-membri ghandhom jibqghu
fl-ufficju sakemm jiggeddu l-hatriet taghhom jew sakemm jigu
sostitwiti.

5. Il-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u
l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u l-mizuri relatati mal-Eurodac
ghandhom jiehdu sehem fl-attivitajiet tal-Agenzija. Kull wiehed
ghandu jahtar rapprezentant wiched u supplent ghall-Bord ta’
Tmexxija.
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Artikolu 14

Presidenza tal-Bord ta’ Tmexxija

1. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jeleggi President u vici Presi-
dent minn fost il-membri tieghu.

2. Il-mandat tal-President u tal-vi¢i President ghandu jkun ta’
sentejn u jista' jiggedded darba. Dak il-mandat jista’ jiggedded
darba. Jekk, madankollu, is-shubija taghhom fil-Bord ta’ Tmex-
xija tintemm fi kwalunkwe zmien matul il-mandat taghhom, il-
mandat taghhom ghandu jiskadi awtomatikament fdik id-data
wkoll.

3. Il-President u l-vi¢i President ghandhom jigu eletti biss
minn fost dawk il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija li jinhatru
mill-Istati Membri i huma marbutin b'mod shih skont il-ligi
tal-Unjoni bl-istrumenti legizlattivi li jirregolaw l-izvilupp, l-s-
tabbiliment, l-operat u l-uzu tas-sistemi kollha tal-IT fuq skala
kbira mmexxijin mill-Agenzija.

Artikolu 15

Laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija

1. Il-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom isiru fuq talba
ta’ kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(a) il-President tieghu;

(b) mill-inqas terz tal-membri tieghu;
(¢) il-Kummissjoni;

(d) id-Direttur Ezekuttiv.

II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jorganizza mill-inqas laqgha ordi-
narja wahda kull sitt xhur.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jippartecipa fil-laqghat tal-
Bord ta’ Tmexxija.

3. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija jistghu jkunu assistiti
minn esperti li huma membri tal-Gruppi Konsultattivi.

4. L-Europol u l-Eurojust jistghu jattendu l-laqghat tal-Bord
ta’ Tmexxija bhala osservaturi, meta fuq l-agenda jkun hemm
kwistjoni li tikkoncerna s-SIS 1I fir-rigward tal-applikazzjoni tad-
Decizjoni 2007/533/GAL L-Europol jista’ jattendi wkoll il-
laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija bhala osservatur, meta fuq I-
agenda jkun hemm kwistjoni li tikkoncerna I-VIS, fir-rigward
tal-applikazzjoni tad-Decizjoni 2008/633/GAL

5. I-Bord ta’ Tmexxija jista’ jistieden lil kwalunkwe persuna
ohra, li jista® jkollha opinjoni ta’ interess, sabiex tattendi I-
laqghat tieghu bhala osservatur.

6. L-Agenzija ghandha tipprovdi segretarjat lill-Bord ta’
Tmexxija.

Artikolu 16

Votazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu
kif ukoll ghall-Artikolu 12(1)() u I-Artikolu 18(1) u (7), id-
decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jittiehdu b’'maggo-
ranza tal-membri kollha tieghu li ghandhom dritt ghall-vot.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu,
kull membru tal-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkollu vot wiehed.

3. Kull membru mahtur minn Stat Membru li huwa marbut
skont il-ligi tal-Unjoni, bi kwalunkwe strument legizlattiv li
jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u l-uzu ta’ sistema
tal-IT fuq skala kbira mmexxija mill-Agenzija jista’ jivvota fuq
kwistjoni li tikkoncerna dik is-sistema tal-IT fuq skala kbira.

Barra minn hekk, fir-rigward tad-Danimarka, hija tista’ tivvota
rigward kwistjoni li tikkoncerna tali sistema tal-IT fuq skala
kbira, jekk tiddeciedi skont l-Artikolu 4 tal-Protokoll dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka li timplimenta strument legizlattiv li
jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u l-uzu ta’ sistema
tal-IT fuq skala kbira fil-ligi nazzjonali taghha.

4. Rigward il-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-appli-
kazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u l-mizuri relatati
mal-Eurodac, ghandu japplika 1-Artikolu 37.

5. Fkaz ta’ nuqqas ta’ gbil fost il-membri dwar jekk sistema
specifika tal-IT fuq skala kbira hijiex affettwata mill-vot jew le,
kwalunkwe decizjoni li mhijiex affettwata ghandha tittiched
b’'maggoranza ta’ zewg terzi.

6.  Id-Direttur Ezekuttiv m’'ghandux jivvota.

7. Ghandhom ikunu stabbiliti fir-regoli ta’ procedura tal-
Agenzija arrangamenti aktar dettaljati dwar il-votazzjoni
b'mod partikolari, il-kondizzjonijiet ghal membru sabiex jagixxi
fisem membru ichor kif ukoll kwalunkwe rekwizit tal-kworum,
fejn adatt.

Artikolu 17

Funzjonijiet u setghat tad-Direttur Ezekuttiv

1. L-Agenzija ghandha tkun immexxija u rrapprezentata mid-
Direttur Ezekuttiv taghha.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun indipendenti fit-twettiq
ta’ dmirijietu. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi
tal-Kummissjoni u tal-Bord ta’ Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv
m'ghandu la jfittex u lanqas jichu struzzjoniijiet minn xi
gvern jew kwalunkwe korp iehor.
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3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12, id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jassumi responsabbilta shiha ghall-kompiti
fdati lill-Agenzija u ghandu jkun soggett ghall-procedura ta’
kwittanza annwali mill-Parlament Ewropew ghall-implimentazz-
joni tal-bagit.

4. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jista’ jistieden lid-
Direttur Ezekuttiv biex jirrapporta dwar l-implimentazzjoni
tal-kompiti tieghu.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu:
(a) jizgura l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-Agenzija;

(b) jizgura li I-Agenzija topera fkonformita ma’ dan ir-Regola-
ment;

(c) ihejji u jimplimenta l-proceduri, id-decizjonijiet, l-istrategiji,
il-programmi u l-attivitajiet adottati mill-Bord ta’ Tmexxija,
fil-limiti specifikati minn dan ir-Regolament, ir-regoli impli-
metattivi tieghu u 1-ligi applikabbli;

(d) jistabbilixxi u jimplimenta sistema effettiva li tippermetti
monitoragg u evalwazzjonijiet regolari ta’:

(i) sistemi tal-IT fuq skala kbira, inkluza statistika, u

(ii) 1-Agenzija, inkluz il-kisba effettiva u effi¢jenti tal-objet-
tivi taghha;

(e) jichu sehem, minghajr id-dritt ghall-vot, fil-laqghat tal-Bord
ta’ Tmexxija;

(f) jezercita fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija s-setghat stabb-
iliti fl-Artikolu 20(3) u jamministra materji tal-persunal;

minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-
Persunal ghall-Uffi¢jali, jistabbilixxi rekwiziti ta’ kunfidenzja-
lita sabiex ikun konformi mal-Artikolu 17 tar-Regolament
(KE)  Nru1987/2006, Il-Artikolu 17  tad-Decizjoni
2007/533/GAI u l-Artikolu 26(9) tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008 rispettivament u sabiex ikunu applikati 1-
regoli adatti ta’ segretezza professjonali jew dmirijiet ohra
ekwivalenti ta’ kunfidenzjalita ghall-persunal tal-Agenzija li
jehtiegu jahdmu bid-data tal-Eurodac;

©

(h) jinnegozja u, wara approvazzjoni mill-Bord ta’ Tmexxija,
jiffirma Ftehim dwar il-Kwartieri generali fir-rigward tas-
sede tal-Agenzija u Ftehimiet fir-rigward ta’siti teknici u ta’
rizerva mal-Gvernijiet tal-Istati Membri ospitanti.

6.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta ghall-adozzjoni
lill-Bord ta’ Tmexxija b’'mod partikolari l-abbozzi ta’ dawn li

gejjin:

(a) il-programm ta’ hidma annwali tal-Agenzija u r-rapport tal-
attivita annwali taghha, wara konsultazzjoni minn qabel
mal-Gruppi Konsultattivi;

(b) ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija;

(c) il-programm ta’ hidma pluriennali tal-Agenzija;

(d) il-bagit ghas-sena li gejja, stabbilit abbazi ta’ bagitjar ibbazat
fuq l-attivita;

(¢) il-Pjan ta’ Politika pluriennali tal-Persunal;

(f) it-termini ta’ referenza ghall-evalwazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 31;

(¢) l-arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni tar-Regola-
ment (KE) Nru 1049/2001;

(h) il-mizuri ta’ sigurta mehtiega inkluz pjan ta’ sigurta, u pjan
ta’ kontinwita tan-negozju u rkupru minn dizastri;

(i) jirrapporta dwar il-funzjonament tekniku ta’ kull sistema tal-
IT fuq skala kbira msemmija fl-Artikolu 12(1)(t) u r-rapport
annwali dwar I-attivitajiet tal-Unitd Centrali tal-Eurodac
imsemmija fl-Artikolu 12(1)(u), abbazi tar-rizultati tal-moni-
toragg u l-evalwazzjoni;

() il-lista annwali, ghall-pubblikazzjoni, ta’ awtoritajiet kompe-
tenti awtorizzati biex ifittxu direttament id-data fis-SIS II,
inkluza l-lista tal-Uffic¢ji tan-N.SIS II u 1-Uffic¢ji tas-SIRENE
msemmija fl-Artikolu 12(1)(y) u tal-lista ta’ awtoritajiet
imsemmija fl-Artikolu 12(1)(z).

7. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jwettaq kwalunkwe kompitu
ichor fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 18

Hatra tad-Direttur Ezekuttiv

1. 1I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jahtar id-Direttur Ezekuttiv
ghal perijodu ta’ hames snin minn lista ta’ kandidati eligibbli
li jkunu gew identifikati fkompetizzjoni miftuha organizzata
mill-Kummissjoni. Il-proc¢edura ta’ ghazla ghandha tipprevedi
l-pubblikazzjoni f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u fposti-
jiet ohra ta’ sejha ghal espressjonijiet ta’ interess. Il-Bord ta’
Tmexxija jista’ jehtieg procedura ripetuta jekk ma jkunx sodisfatt
bl-adegwatezza ta’ kwalunkwe wiched mill-kandidati li nzammu
fil-lista. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jahtar lid-Direttur Ezekuttiv
abbazi tal-mertu personali, l-esperjenza fil-qasam tas-sistemi tal-
IT fuq skala kbira u l-hiliet amministrattivi, finanzjarji u ta’
tmexxija kif ukoll l-gharfien fil-protezzjoni tad-data. 1l-Bord ta’
Tmexxija ghandu jichu d-decizjoni tieghu li jahtar lid-Direttur
Ezekuttiv b'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri kollha tieghu
li jkollhom dritt ghall-vot.
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2. Qabel ma jinhatar, il-kandidat maghzul mill-Bord ta’
Tmexxija ghandu jigi mistieden jaghmel dikjarazzjoni quddiem
il-kumitat(i) kompetenti tal-Parlament Ewropew u jwiegeb il-
mistogsijiet li jaghmlulu l-membri tal-kumitat. Wara tali dikja-
razzjoni, il-Parlament Ewropew ghandu jadotta opinjoni li taghti
l-perspettiva tieghu dwar il-kandidat maghzul. 1l-Bord ta’ Tmex-
xija ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew bil-mod li bih ikun
ittieched kont ta’ dik l-opinjoni. L-opinjoni ghandha tigi ttrattata
bhala personali u kunfidenzjali sakemm jinhatar il-kandidat.

3. Matul id-disa’ xhur qabel it-tmiem tal-mandat ta’ hames
snin, il-Bord ta’ Tmexxija, fkonsultazzjoni mill-qrib mal-
Kummissjoni, ghandu jwettaq evalwazzjoni li fiha ghandu jivva-
luta, b'mod partikolari, ir-rizultati miksubin matul l-ewwel
mandat tad-Direttur Ezekuttiv u I-mod kif inkisbu.

4. 1-Bord ta’ Tmexxija, filwaqt li jiehu kont tar-rapport ta’
evalwazzjoni, u fdawk il-kazijiet biss fejn jista’ jkun iggustifikat
mill-objettivi u l-kompiti tal-Agenzija, jista’ jestendi l-mandat
tad-Direttur Ezekuttiv darba ghal mhux aktar minn tliet snin.

5. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament
Ewropew dwar l-intenzjoni tieghu li jestendi l-mandat tad-
Direttur Ezekuttiv. Fi zmien ix-xahar qabel kwalunkwe tali es-
tensjoni, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jigi mistieden jaghmel
dikjarazzjoni quddiem il-kumitat(i) kompetenti tal-Parlament
Ewropew u jwiegeb/twiegeb mistogsijiet mill-membri tal-
kumitat.

6. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jaghti kont lill-Bord ta’
Tmexxija.

7. Il-Bord ta’ Tmexxija jista’ jkecci lid-Direttur Ezekuttiv. II-
Bord ta’ Tmexxija ghandu jichu tali de¢izjoni b'maggoranza ta’
zewg terzi tal-membri kollha tieghu li jkollhom dritt ghall-vot.

Artikolu 19

Gruppi Konsultattivi

1. I-Gruppi Konsultattivi li gejjin ghandhom jipprovdu lill-
Bord ta’ Tmexxija bil-hila esperta relatata mas-sistemi tal-IT fuq
skala kbira u, b'mod partikolari, fil-kuntest tat-thejjija tal-
programm ta’ hidma annwali u r-rapport annwali dwar l-attivita:

(a) il-Grupp Konsultattiv tas-SIS II;

(b) il-Grupp Konsultattiv tal-VIS;

(¢) il-Grupp Konsultattiv tal-Eurodac;

(d) kwalunkwe Grupp Konsultattiv iehor relatat ma’ sistema tal-
IT fuq skala kbira meta jkun previst fl-istrument legizlattivi
rilevanti li jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u I-
uzu ta’ dik is-sistema.

2. Kull Stat Membru li jkun marbut skont il-ligi tal-Unjoni bi
kwalunkwe strument legizlattiv li jirregola l-izvilupp, l-istabbili-
ment, l-operat u l-uzu ta’ sistema partikolari tal-IT fuq skala
kbira, kif ukoll il-Kummissjoni, ghandha tahtar membru wiehed
ghall-Grupp Konsultattiv relatat ma’ dik is-sistema tal-IT fuq
skala kbira, ghal perijodu ta’ tliet snin, li jista’ jiggedded.

Fir-rigward tad-Danimarka, hija wkoll tista’ tahtar membru ghal
xi Grupp Konsultattiv relatat ma’ dik is-sistema tal-IT fuq skala
kbira, jekk tiddeciedi skont I-Artikolu 4 tal-Protokoll dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka li timplimenta strument legizlattiv li
jirregola l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u l-uzu ta’ dik is-
sistema tal-IT fuq skala kbira partikolari fil-ligi nazzjonali
taghha.

Kull pajjiz asso¢jat mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, il-mizuri relatati mal-Eurodac
[u l-mizuri relatati ma’ sistemi ohrajn tal-IT fuq skala kbira] li
jiechu sehem fsistema partikolari tal-IT fuq skala kbiraghandu
jahtar membru ghall-Grupp Konsultattiv relatat ma’ dik is-
sistema tal-IT fuq skala kbira.

3. L-Europol u l-Eurojust jistghu jahtru rapprezentant kull
wiehed ghall-Grupp Konsultattiv tas-SIS II. L-Europol jista’ jahtar
ukoll rapprezentant ghall-Grupp Konsultattiv tal-VIS.

4.  Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija m'ghandhomx ikunu
membri ta’ kwalunkwe wiehed mill-Gruppi Konsultattivi. Id-
Direttur Ezekuttiv jew ir-rapprezentant tad-Direttur Ezekuttiv
ghandu jkollu d-dritt li jattendi l-laqghat kollha tal-Gruppi
Konsultattivi bhala osservaturi.

5. Il-proceduri ghall-operat u l-kooperazzjoni tal-Gruppi
Konsultattivi ghandhom ikunu stabbiliti fir-regoli ta’ procedura
tal-Agenzija.

6.  Meta jhejji opinjoni, il-membri ta’ kull Grupp Konsultattiv
ghandhom jaghmlu mill-ahjar biex jintlahaq kunsens. Jekk ma
jintlahaqx tali kunsens, l-opinjoni ghandha tikkonsisti mill-po-
zizzjoni motivata tal-maggoranza tal-membri. Il-pozizzjoni(jiet)
motivata(i) tal-minoranza ghandhom jigu rregistrati wkoll. L-
Artikolu 16(3) u (4) ghandhom japplikaw skont il-kaz. II-
membri li jirrapprezentaw lill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazz-
joni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u I-
mizuri relatati mal-Eurodac ghandhom ikunu permessi jesprimu
l-opinjonijiet taghhom dwar il-kwistjonijiet li dwarhom ma
ghandhomx dritt ghall-vot.

7. Kull Stat Membru u kull pajjiz assoc¢jat mal-implimentazz-
joni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u mal-
mizuri relatati mal-Eurodac ghandu jiffacilita l-attivitajiet tal-
Gruppi Konsultattivi.

8. Ghall-Presidenza tal-Gruppi Konsultattivi, l-Artikolu 14
ghandu japplika mutatis mutandis.
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KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 20

Persunal

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal u r-regoli adottati kongunte-
ment mill-Unjoni ghall-fini tal-applikazzjoni tar-Regolamenti
tal-Persunal ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-Agenzija u
ghad-Direttur Ezekuttiv.

2. Ghall-fini tal-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-
Persunal, 1-Agenzija ghandha titgies bhala agenzija fis-sens tal-
Artikolu 1a(2) tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali.

3. Is-setghat konferiti fuq l-Awtorita ta’ Hatra mir-Regola-
menti tal-Persunal ghall-Uffigjali u fuq l-awtorita intitolata li
tikkonkludi kuntratti permezz tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg
ghandhom ikunu ezercitati mill-Agenzija fir-rigward tal-pesunal
taghha stess.

4. I-persunal tal-Agenzija ghandu jikkonsisti minn uffi¢jali,
persunal temporanju jew persunal kuntrattwali. Il-Bord ta’
Tmexxija ghandu jaghti l-kunsens tieghu fuq bazi annwali fejn
il-kuntratti li d-Direttur Ezekuttiv ikun ged jippjana li jgedded, u
jsiru indefiniti skont il-Kondizzjonijiet tal-Impjieg.

5. L-Agenzija m’'ghandhiex timpjega persunal interim biex
iwettaq dmirijiet li jkunu meqjusa bhala sensittivi.

6.  I-Kummissjoni u l-Istati Membri jistghu jissekondaw uffic-
jali jew esperti nazzjonali ghall-Agenzija fuq bazi temporanja. II-
Bord ta’ Tmexxija ghandu, b’kont mehud tal-pjan ta’ politika
pluriennali dwar il-persunal, jadotta l-mizuri implimentattivi
mehtiega ghal dak il-fini.

7. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17 tar-Regolament
tal-Persunal ghall-Uffi¢jali, 1-Agenzija ghandha tapplika r-regoli
adatti dwar is-segretezza professjonali jew dmirijiet ohra ekwi-
valenti ta’ kunfidenzjalita.

8. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu, bi ftehim mal-Kummissjoni,
jadotta l-mizuri implimentattivi mehtiega msemmija fl-Arti-
kolu 110 tar-Regolament tal-Persunal ghall-Ufficjali.

Artikolu 21

Interess pubbliku

[-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv u I-
membri tal-Gruppi Konsultattivi ghandhom jimpenjaw ruhhom
li jagixxu fl-interess pubbliku. Ghal dak il-fini, huma ghandom
johorgu dikjarazzjoni ta’ impenn annwali, pubblika u bil-
miktub.

[l-lista tal-membri tal-Bord ta’ Tmexxija ghandha tigi ppubbli-
kata fis-sit Internet tal-Agenzija.

Artikolu 22

Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u Ftehimiet dwar siti
tekni¢i u ta’ rizerva

L-arrangamenti mehtiega dwar l-akkomodazzjoni li ghandhom
jigu pprovduti ghall-Agenzija fl-Istati Membri ospitanti u 1-faci-
litajiet li ghandhom ikunu disponibbli minn dawk I-Istati
Membri u r-regoli specifici applikabbli fl-Istati Membri ospitanti
ghad-Direttur Ezekuttiv, il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, il-
persunal tal-Agenzija u membri tal-familji taghhom ghandhom
jigu stabbiliti fi Ftehim dwar il-Kwartieri Generali rigward is-sit
tal-Agenzija u fi Ftehimiet rigward is-siti tekni¢i u ta’ rizerva,
konkluzi bejn l-Agenzija u l-Istati Membri ospitanti wara li
tinkiseb l-approvazzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija.

Artikolu 23
Privileggi u immunitajiet

II-Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni
Ewropea ghandu japplika ghall-Agenzija.

Artikolu 24

Responsabbilta

1.  Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija ghandha tkun
irregolata bil-ligi applikabbli ghall-kuntratt inkwistjoni.

2. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha
gurisdizzjoni biex taghti sentenza skont kwalunkwe klawsola
ta’ arbitragg li tkun tinsab fkuntratt konkluz mill-Agenzija.

3. Fil-kaz ta’ responsabbilta nonkuntrattwali, 1-Agenzija
ghandha, fkonformita mal-principji generali komuni ghal-ligijiet
tal-Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kwalunkwe hsara kkaw-
zata mid-dipartimenti taghha jew mill-impjegati taghha fit-
twettiq ta’ dmirijiethom.

4. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha
gurisdizzjoni ftilwim relatat ma’ kumpens ghall-hsara msemmija
fil-paragrafu 3.

5.  Ir-responsabbilta personali tal-persunal tal-Agenzija lejn 1-
Agenzija ghandha tkun irregolati mid-dispozizzjonijiet stabbiliti
fir-Regolamenti tal-Persunal.

Artikolu 25
Regim lingwistiku

1.  Ir-Regolament Nrul tal-15 ta’ April 1958 li jiddeter-
minaw il-lingwa li ghandha tintuza mill-Komunita Ekonomika
Ewropea (') ghandhom japplikaw ghall-Agenzija.

() GU 17, 6.10.1958, p. 385/58.
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2. Minghajr pregudizzju ghal decizjonijiet mehudin skont 1-
Artikolu 342 TFUE, il-programm ta’ hidma annwali u r-rapport
annwali dwar l-attivita msemmija fl-Artikolu 12(1)() u (k),
ghandhom jigu prodotti fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istituzzjo-
nijiet tal-Unjoni.

3. Is-servizzi ta' traduzzjoni mehtiega ghall-attivitajiet tal-
Agenzija ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru ta’ Traduzzjoni
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 26

Access ghal dokumenti

1. Abbazi ta’ proposta mid-Direttur Ezekuttiv, u mhux
aktar tard minn sitt xhur wara I-1 ta’ Dicembru 2012, il-Bord
ta’ Tmexxija ghandu jadotta regoli dwar l-access ghad-doku-
menti tal-Agenzija, fkonformita mar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001.

2. Decizjonijiet li jittichdu mill-Agenzija skont I-Artikolu 8
tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jwasslu ghal pre-
zentazzjoni ta’ ilment lill-Ombudsman Ewropew jew ikunu s-
suggett ta’ rikors quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 228 u
263 TFUE, rispettivament.

Artikolu 27

Informazzjoni u komunikazzjoni

1. L-Agenzija ghandha tikkomunika fkonformita mal-istru-
menti legizlattivi li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat
u l-uzu tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira u fuq inizjattiva taghha
stess fl-ogsma li jaqghu fl-ambitu tal-kompiti taghha. Hija
ghandha tizgura b'mod partikolari li, minbarra l-pubblikazjoni
specifikata fl-Artikolu 12(1) (j),(k),(w),(y) u l-Artikolu 33(8), il-
pubbliku u kwalunkwe parti interessata jinghataw b’'mod rapidu
informazzjoni oggettiva, affidabbli u li tinftichem facilment fir-
rigward tal-hidma taghha.

2. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi l-arrangamenti
prattici ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 1.

Artikolu 28

Protezzjoni tad-data

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar il-pro-
tezzjoni tad-data stabbiliti fl-istrumenti legizlattivi li jirregolaw
l-izvilupp, l-istabbiliment, l-operat u l-uzu tas-sistemi tal-IT fuq
skala kbira, l-informazzjoni pprocessata mill-Agenzija fkonfor-
mita ma’ dan ir-Regolament ghandha tkun soggetta ghar-Rego-
lament (KE) Nru 45/2001.

2. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi mizuri ghall-app-
likazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 mill-Agenzija, u
b'mod partikolari t-Taqsima 8 dwar l-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni
tad-Data.

Artikolu 29

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni
klassifikata u informazzjoni sensittiva mhux klassifikata

1. L-Agenzija ghandha tapplika l-principji tas-sigurta stabbili-
ti fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/844/KE, KEFA, Euratom
tad-29 ta’ Novembru 2001 li temenda r-Regoli interni tal-Proce-
dura ('), inkluz id-dispozizzjonijiet ghall-iskambju, l-ipprocessar
u l-hazna tal-informazzjoni klassifikata u mizuri dwar sigurta
fizika.

2. L-Agenzija ghandha tapplika wkoll il-principji ta’ sigurta
relatati mal-ipprocessar ta’ informazzjoni sensittiva mhux klas-
sifikata kif adottati u implimentati mill-Kummissjoni.

3. 1Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu, skont I-Artikolu 2 u I-
Artikolu 12(1)(p), jiddeciedi dwar l-istruttura interna tal-Agen-
zija mehtiega biex jigu sodisfatti I-principji ta’ sigurta adatti.

Artikolu 30
Sigurta tal-Agenzija

1. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghas-sigurta u z-
zamma tal-ordni fil-bini, is-sede u l-art uzati minnha. L-Agenzija
ghandha tapplika l-principji ta’ sigurta u d-dispozizzjonijiet rile-
vanti tal-istrumenti legizlattivi li jirregolaw l-izvilupp, l-istabbili-
ment, l-operat u l-uzu tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira.

2. L-Istati Membri ospitanti ghandhom jiehdu l-mizuri effet-
tivi u adegwati kollha biex izommu l-ordni u s-sigurta fil-vici-
nanza immedjata tal-bini, is-sede u l-art uzati mill-Agenzija u
ghandhom jaghtu lill-Agenzija il-protezzjoni adatta, fkonfor-
mitd mal-Ftehim rilevanti dwar il-Kwartieri Generali i jikkon-
¢ernaw is-sede tal-Agenzija u l-Ftehimiet dwar is-siti teknici u ta’
rizerva, filwaqt li jiggarantixxu access liberu ghal dan il-bini, is-
sede u l-art ghall-persuni awtorizzati mill-Agenzija.

Artikolu 31

Evalwazzjoni

1. Fi zmien tliet snin wara I-1 ta’ Dicembru 2012, u kull
erba’ snin sussegwentement, il-Kummissjoni, fkonsultazzjoni
mill-qrib mal-Bord ta’ Tmexxija, ghandha twettaq evalwazzjoni
tal-azzjoni tal-Agenzija. L-evalwazzjoni ghandha tezamina I-
mod u safejn l-Agenzija tikkontribwixxi b’'mod effettiv ghat-
tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam
tal-liberta, is-sigurtd u l-gustizzja u twettaq il-kompiti taghha
stabbiliti fdan ir-Regolament. L-evalwazzjoni ghandha tevalwa
wkoll ir-rwol tal-Agenzija fil-kuntest ta’ strategija tal-Unjoni
mmirata lejn ambjent tal-IT ikkoordinat, kosteffettiv u koerenti
fil-livell tal-Unjoni li ghandu jkun stabbilit fis-snin li gejjin.

() GU L 317, 3.12.2001, p. 1.
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2. Abbazi tal-evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-
Kummissjoni, wara li tikkonsulta lill-Bord ta’ Tmexxija, ghandha
tohrog rakkomandazzjonijiet rigward il-bidliet ghal dan ir-Rego-
lament, ukoll biex dan isir aktar konformi mal-istrategija tal-
Unjoni msemmija fil-paragrafu 1. I-Kummissjoni ghandha
tibghat dawk ir-rakkomandazzjonijiet, flimkien mal-opinjoni
tal-Bord ta’ Tmexxija, kif ukoll ma’ proposti adatti, lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI
Artikolu 32
Bagit

1. Id-dhul tal-Agenzija ghandu jikkonsisti, minghajr pregu-
dizzju ghal tipi ohra ta’ dhul, minn:

(a) sussidju mill-Unjoni mdahhal fil-bagit generali tal-Unjoni
Ewropea (Tagsima tal-Kummissjoni);

(b) kontribuzzjoni mill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u l-mizuri
relatati mal-Eurodac;

(c) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja mill-Istati Membri.

2. L-infiq tal-Agenzija ghandu jinkludi, fost l-ohrajn, ir-rimu-
nerazzjoni tal-persunal, l-ispejjez amminstrattivi u infrastruttu-
rali, l-ispejjez operattivi u l-infiq relatat ma’ kuntratti jew ftehi-
miet konkluzi mill-Agenzija. Kull sena d-Direttur Ezekuttiv
ghandu jfassal, b’kont mehud tal-attivitajiet imwettqin mill-
Agenzija, abbozz ta' dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u tal-
infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, flimkien ma’
tabella tal-persunal u ghandu jghaddihom lill-Bord ta’ Tmexxija.

3. Ghandu jkun hemm bilan¢ bejn id-dhul u l-infiq tal-Agen-
zija.

4. Il-Bord ta’ Tmexxija, abbazi ta’ abbozz imfassal mid-
Direttur Ezekuttiv, ghandu jadotta abbozz ta’ dikjarazzjoni tal-
estimi tad-dhul u l-infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’
wara.

5.  L-abbozz ta’ dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-
Agenzija u llinji gwida generali li fughom huma bbazati I-
estimi, ghandhom jigu trasmessi mill-Bord ta’ Tmexxija lill-
Kummissjoni u lill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-app-
likazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u l-mizuri relatati
mal-Eurodac sal-10 ta’ Frar ta’ kull sena u d-dikjarazzjoni finali
tal-estimi sal-31 ta’ Marzu kull sena.

6.  Sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu
jipprezenta lill-Kummissjoni u lill-awtorita bagitarja:

(a) l-abbozz ta’ programm ta’ hidma annwali tieghu;

(b) il-Pjan plurriennali aggornat tieghu dwar il-Politika tal-
Persunal, stabbilit fkonformita mal-linji gwida stabbiliti
mill-Kummissjoni,

(c) informazzjoni dwar in-numru ta’ uffi¢cjali, persunal tempo-
ranju u kuntrattwali kif iddefinit fir-Regolamenti tal-Persunal
ghas-snin n-1 u n kif ukoll l-estimi ghas-sena n + 1;

(d) informazzjoni dwar il-kontribuzzjonijiet in natura moghtija
mill-Istat Membri ospitanti lill-Agenzija;

(e) estimu tal-bilan¢ tal-kont tar-rizultat ghas-sena n-1.

7. ld-dikjarazzjoni tal-estimi ghandha tintbaghat mill-
Kummissjoni lill-awtorita bagitarja flimkien mal-abbozz tal-
bagit generali tal-Unjoni Ewropea.

8. Abbazi tad-dikjarazzjoni tal-estimi, il-Kummissjoni
ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni
Ewropea, l-estimi li tqis mehtiega ghat-tabella tal-persunal u I-
ammont tas-sussidju li ghandu jithallas mill-bagit generali, li hija
ghandha tpoggi quddiem l-awtorita bagitarja fkonformita mal-
Artikolu 314 TFUE.

9.  L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjoni-
jiet ghas-sussidju lill-Agenzija. L-awtorita bagitarja ghandha
tadotta t-tabella tal-persunal ghall-Agenzija.

10.  Il-bagit tal-Agenzija ghandu jigi adottat mill-Bord ta’
Tmexxija. Huwa ghandu jsir finali wara l-adozzjoni finali tal-
bagit generali tal-Unjoni Ewropea. Fejn adatt, huwa ghandu jkun
aggustat kif mehtieg.

11.  Kwalunkwe modifika ghall-bagit, inkluza t-tabella tal-
persunal, ghandha ssegwi l-istess procedura.

12.  1-Bord ta’ Tmexxija ghandu, malajr kemm jista’ jkun,
jinnotifika lill-awtorita bagitarja dwar l-intenzjoni tieghu biex
jimplimenta kwalunkwe progett li jista’ jkollu implikazzjonijiet
finanzjarji sinifikanti ghall-finanzjament tal-bagit tieghu, b'mod
partikolari kwalunkwe progett relatat mal-proprjeta bhall-kiri
jew ix-xiri ta’ bini. Huwa ghandu jinforma b'dan lill-Kummiss-
joni kif ukoll lill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-appli-
kazzjoni u lHzvilupp tal-acquis ta’ Schengen u l-mizuri relatati
mal-Eurodac. Jekk xi wahda mill-ferghat tal-awtorita bagitarja
jkun bihsiebha tohrog opinjoni, fi zmien gimaghtejn mill-
wasla tal-informazzjoni dwar il-progett, hija ghandha, tinnoti-
fika lill-Bord ta’ Tmexxija dwar l-intenzjoni taghha li tohrog it-
tali opinjoni. Fin-nuqqas ta’ twegiba, l-Agenzija tkun tista’
tipprocedi bl-operat ippjanat.



L 286/16

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

1.11.2011

Artikolu 33
Implimentazzjoni tal-bagit

1. Il-bagit tal-Agenzija ghandu jkun implimentat mid-
Direttur Ezekuttiv taghha.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat annwalment lill-awto-
rita bagitarja kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghall-ezitu tal-
proceduri ta’ evalwazzjoni.

3. L-Uffi¢jal tal-Kontabbilta tal-Agenzija ghandu jibghat lill-
Ufficjal tal-Kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri
l-kontabbilta provizorja tal-Agenzija sal-1 ta’ Marzu tas-sena ta’
wara, flimkien mar-rapport dwar l-amministrazzjoni bagitarja u
finanzjarja matul is-sena. L-Uffi¢jal tal-Kontabbilta tal-Kummiss-
joni ghandu jikkonsolida l-kontijiet provizorji tal-istituzzjonijiet
u l-korpi decentralizzati fkonformita mal-Artikolu 128 tar-
Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002.

4. L-Uffi¢jal tal-Kontabbilta tal-Agenzija ghandu jibghat ukoll
ir-rapport dwar l-amministrazzjoni bagitarja u finanzjarja lill-
awtorita bagitarja sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara.

5. Malli jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar
il-kontijiet provizorji tal-Agenzija, skont l-Artikolu 129 tar-
Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002, id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-Agenzija taht ir-
responsabbilta proprja tieghu u jibghathom lill-Bord ta’ Tmex-
xija ghal opinjoni.

6. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jaghti opinjoni dwar il-konti-
jiet finali tal-Agenzija.

7. Sal-1 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara, id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jibghat il-kontijiet finali flimkien mal-opinjoni tal-Bord
ta’ Tmexxija, lill-awtorita bagitarja, -Uffi¢jal tal-Kontabbilta tal-
Kummissjoni, il-Qorti tal-Awdituri kif ukoll lill-pajjizi asso¢jati
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen u l-mizuri relatati mal-Eurodac.

8.  Il-kontijiet finali ghandhom jigu ppubblikati.

9.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri
twegiba ghall-osservazzjonijiet tieghu sat-30 ta’ Settembru. Id-
Direttue Ezekuttiv ghandu wkoll jibghat dik it-twegiba lill-Bord
ta’ Tmexxija.

10.  Fuq it-talba tal-Parlament Ewropew, id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jipprezenta l-informazzjoni mehtiega sabiex tigi appli-
kata bla xkiel il-procedura ta’ kwittanza ghas-sena finanzjarja
inkwisjoni, kif stabbilit fl-Artikolu 146(3) tar-Regolament (KE,
Euratom) Nru 1605/2002.

11.  Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill filwaqt li jagixxi
b'maggoranza kwalifikata, qabel il-15 ta’ Mejju tas-sena n + 2,
il-Parlament Ewropew ghandu jaghti kwittanza lid-Direttur
Ezekuttiv rigward l-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena n.

Artikolu 34
Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija ghandhom jigu
adottati mill-Bord ta’ Tmexxija wara konsultazzjoni mal-
Kummissjoni. Huma ma ghandhomx jiddevjaw mir-Regolament
(KE, Euratom) Nru 2343/2002 ghajr jekk din id-devjazzjoni
tkun mehtiega specifikament ghall-operat tal-Agenzija u I-
Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha bil-quddiem.

Artikolu 35

Glieda kontra I-frodi

1. Sabiex jigu miggielda I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet
illegali ohra, ir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 ghandhom
japplikaw.

2. L-Agenzija ghandha tkun parti mill-Ftehim Interistituzzjo-
nali dwar investigazzjonijiet interni mill-Uffic¢ju Ewropew ta’
Kontra I-Frodi (OLAF) u minghajr dewmien, ghandha tohrog
id-dispozizzjonijiet adatti applikabbli ghall-impjegati kollha tal-
Agenzija.

3. Id-decizjonijiet dwar il-finanzjament u I-ftehimiet ta’ im-
plimentazzjoni u l-istrumenti li jirrizultaw minnhom ghandhom
jistipulaw esplicitament li 1-Qorti tal-Awdituri u 1-OLAF jistghu
jwettqu, jekk mehtieg, kontrolli fuq il-post fost dawk li jircievu
finanzjament mill-Agenzija u l-agenti responsabbli ghall-allo-
kazzjoni tieghu.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 36
Azzjonijiet preparatorji

1. I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-istabbili-
ment u l-operat inizjali tal-Agenzija sakemm din tal-ahhar
ikollha Il-kapacita operattiva biex timplimenta l-bagit proprju
taghha.

2. Ghal dak il-fini, sakemm id-Direttur Ezekuttiv jassumi d-
dmirijiet tieghu wara l-hatra tieghu mill-Bord ta’ Tmexxija fkon-
formita mal-Artikolu 18, il-Kummissjoni tista’ tassenja numru
limitat ta’ uffigjali inkluz wiehed biex iwettaq il-funzjonijiet tad-
Direttur Ezekuttiv, fuq bazi interim. Id-Direttur Ezekuttiv
interim jista’ jigi assenjat biss hekk kif jitlaqga’ I-Bord ta’ Tmex-
xija, fkonformita mal-Artikolu 13(2).

Jekk id-Direttur Ezekuttiv interim ma jikkonformax mal-obbligi
stabbiliti fdan ir-Regolament, il-Bord ta’ Tmexxija jista’ jitlob lill-
Kummissjoni biex tassenja Direttur Ezekuttiv interim gdid.
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3. Id-Direttur Ezekuttiv interim jista’ jawtorizza l-hlasijiet
koltha koperti mill-krediti pprovduti fil-bagit tal-Agenzija,
ladarba jkunu approvati mill-Bord ta’ Tmexxija u jista’ jikkonk-
ludi kuntratti, inkluzi kuntratti tal-persunal wara l-adozzjoni tat-
tabella tal-persunal tal-Agenzija. Jekk ikun gustifikat, il-Bord ta’
Tmexxija jista’ jimponi restrizzjonijiet fuq is-setghat tad-Direttur
Ezekuttiv interim.

Artikolu 37

Partecipazzjoni mill-pajjizi assocjati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u mizuri
relatati mal-Eurodac

Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet ta’ asso¢jazzjoni
taghhom, ghandhom isiru arrangamenti sabiex, fost I-ohrajn,

jigu specifikati n-natura u l-ambitu tar-regoli dettaljati, ghall-
partecipazzjoni mill-pajjizi assoc¢jati mal-implimentazzjoni, -
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen u mizuri rela-
tati mal-Eurodac fil-hidma tal-Agenzija, inkluzi dispozizzjonijiet
dwar il-kontribuzzjonijiet finanzjarji, il-persunal u d-drittijiet

ghall-vot.

Artikolu 38
Dhul fis-sehh u applikabbilta

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

L-Agenzija ghandha tassumi r-responsabbiltajiet taghha stabbiliti
fl-Artikoli 3 sa 9 mill-1 ta’ Dicembru 2012.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont

it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
J. BUZEK

Ghall-Kunsill
I1-President
M. DOWGIELEWICZ
















PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




